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Lieta C-595/21

Luguma sniegt prejudicialu nolemumu kopsavilkums saskana ar
Tiesas Reglamenta 98. panta 1. punktu

IesniegS§anas datums:
2021. gada 27. septembris
Iesniedzéjtiesa:
Bayerisches Verwaltungsgericht Ansbach (Vacija)
Datums, kura pienemts iesniedzéjtiesas nolemums:
2021. gada 22. septembris
Prasttaja:
LSI — Germany GmbH
Atbildétaja:

Freistaat Bayern

Pamatlietas priekSmets

Partikas_apritesitiesibu, akti =(Regula Nr. 1169/2011 — 17. panta 5. punkts, skatot
to kopsakara ar VI pielikuma A dalas 4. punktu — Jédziena “produkta nosaukums”
interpretacija

Liiguma sniegt prejudicialu nolemumu priekSmets un juridiskais pamats

Savienibas tiesibu interpretacija, LESD 267. pants

Prejudicialie jautajumi

1) Vai jédziens “produkta nosaukums” Regulas (ES) Nr.1169/2011
VI pielikuma A dalas 4. punkta ir jainterpreteé tadgjadi, ka tam ir tada pati
nozime ka “partikas produkta nosaukumam” Regulas (ES) Nr. 1169/2011
17. panta 1.-3. punkta izpratné?

2)  Gadijuma, ja uz pirmo jautajumu tiek atbildéts noliedzosi:
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vai “produkta nosaukums” ir nosaukums, ar kadu partikas produkts tiek
piedavats tirdznieciba un reklama un ar kadu tas patérétajiem ir plasi
pazistams, pat ja $aja zina runa ir nevis par partikas produkta nosaukumu,
bet gan par aizsargatu nosaukumu, preu zimi vai modes nosaukumu
Regulas (ES) Nr. 1169/2011 17. panta 4. punkta izpratng?

3)  Gadijuma, ja uz otro jautajumu tiek atbildéts apstiprinosi:

vai “produkta nosaukumu” var veidot ar1 divi elementi, no kuriem viens ir
atbilstosi precu zimju tiesibam aizsargats sugas vards vai visparigs jédziens,
kas saistiba ar konkrétajiem produktiem tiek papildinats ar vardu, kurS tos
apzime precizak (ka produkta nosaukuma otra dala)?

4)  Gadijuma, ja uz treSo jautajumu tiek atbild&ts apstiprinesi:

kur§ no abiem produkta nosaukuma elementiem ir janemiwvera saistiba ar
Regulas (ES) Nr. 1169/2011 VI pielikuma Avdalas 47 punkta b)apakspunkta
paredz&to papildu noradi, ja abi produkta \nosaukuma elementi uz
iepakojuma ir nodrukati dazados izmgtos?

Atbilstosas Savienibas tiesibu normas

Eiropas Parlamenta un Padomes “Regula. (ES) "Nr.1169/2011 (2011. gada
25. oktobris ) par partikasgproduktu informacijas sniegSanu pat€rétajiem un par
grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un
(EK) Nr. 1925/2006,. un par Kemisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes
Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/23/EK; Komisijas Direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK
un KomisijastRegulas (EK) Nk 608/2004 atcelsanu (OV 2011, L 304, 18. Ipp.),
18. apsverumsy,17. pants un,VIpielikuma A dalas 4. punkts

Eiropas' Parlamenta un“®Padomes Regula (EK) Nr.882/2004 (2004. gada
29. aprilis), pardeficialo kontroli, ko veic, lai nodroSinatu atbilstibas parbaudi
saistiba, ar ‘dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibasiun dzivnieku labturibas noteikumiem (OV 2004, L 165, 1. Ipp.), 2. panta
10),punkts, ka ari 54. panta 1. punkts un 2. punkta b) apak$punkts

EiropasiSavienibas Pamattiesibu harta, 16. pants

Iss pamatlietas faktisko apstaklu un tiesvedibas izklasts

Prasitaja razo produktu, kas tiek tirgots ar komercnosaukumu “BiFi The Original
Turkey”, un pardod to mazumtirdznieciba ka fas€tu partikas produktu. RazoSana
tiek izmantoti palmu tauki un rapsu ella. “BiFi The Original” saskana ar Vacijas
precu zimju tiesibam ir vardiska un grafiska pre€u zime, saskana ar Savienibas
tiestbam — grafiska precu zime.
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Par partikas kontroli kompetenta iestade iebilda pret partikas mark@umu un
2019. gada 7. janvari pienéma lémumu, kura ta tostarp noteica:

“[Prasitajai] ir aizliegts laist tirgi produktu ar nosaukumu [“]Majputnu mini
salami ar augu taukiem un ellu[”] ar galvenaja redzamibas lauka noraditu
produkta nosaukumu [“]|BiF1 100 % Turkey[], [..] neminot zinas par aizstaSanai
izmantotajam sastavdalam produkta nosaukuma tie$a tuvuma, izmantojot
rakstzimju izméru, kura x—augstums ir vismaz 75 % no produkta nosaukumam
izmantota X-augstuma un kur§ nav mazaks par rakstzimju minimalo izméru, ka
noteikts [Regulas Nr. 1169/2011] 13. panta 2. punkta.”

Prasitaja par So lémumu céla prasibu iesniedzgjtiesa.

2019. gada 2. ceturksni prasitaja veica izmainas markéjuma. Keps ‘ta laika
pazinojums galvenaja redzamibas lauka uz iepakojuma priekSpuses 1ty ‘BiEi The
Original” un, atkariba no iepakojuma izméra, — tam blakus vai zemyta ir*“Turkey”.
Virs varda “Turkey” ir att€ls ar melnu titaru. 1dz kentroletiketes attiecigi pirms
sastavdalu saraksta partikas produkts tiek apziméts k@ “majputnu mini salami ar
palmu taukiem un rapsu ellu”. Rakstzimju izmes*“Biki”, «“The Original” un
“Turkey” ir dazads, turklat “BiFi” _tas,ir vislielakais utr “The Original” —
vismazakais.

Iss liguma sniegt prejudicialu nolémumu motivu izklasts

Apstridétaja 1@émuma minctaishaizliegums ir balstits uz Regulas Nr. 882/2004
54. panta 1. punktu un. 2. punkta Bhapakspunktu. Priek$noteikums, lai noteiktu
aizliegumu laist partiku tirg, i “ncatbilstiba” Regulas Nr. 882/2004 2. panta
10) punkta izpratné. % Sajagadijuma ir iesp&jams, ka ir parkapta Regulas
Nr. 1169/2021 17 panta 5. punkta paredzeta partikas aprites tiesibu norma, skatot
to kopsakara“ar VI pielikuma A dalas 4. punktu. Attieciga partikas produkta
gadijuma, ta piemecroSanas nosacljumi ir izpilditi. Pietickami informétais,
uzmanigais ‘un apdomigais vidusméra paterétajs (skat. spriedumu, 1998. gada
16.4ulijs, ‘Gut Springenheide un Tusky, C-210/96, EU:C:1998:369, 31. punkts)
sagaiday, ka salami ir raota, izmantojot dzivnicku taukus. Saja gadijuma Sie
dzivnieku tauki tika aizstati ar augu taukiem (palmu tauki un rapsu ella).

Par pirme un otro jautdjumu

Attieciba uz mark&uma konkréto dizainu saskana ar Regulas Nr. 1169/2011
17. panta 5. punktu, skatot to kopsakara ar VI pielikuma A dalas 4. punktu,
nozime ir tam, ka ir jainterpreté VI pielikuma A dalas 4. punkta ietvertais jédziens
“produkta nosaukums”.

Prasitaja uzskata, ka jédzienam “produkta nosaukums” ir tada pati nozime ka
“partikas produkta nosaukumam” Regulas Nr. 1169/2011 17.panta 1. punkta
izpratn€. Savukart atbildétaja uzskata, ka “produkta nosaukums” un partikas
produkta nosaukums 17. panta 1. punkta izpratn€ principa ir savstarp&ji atskirigi
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juridiski jédzieni. “Produkta nosaukums” var biit partikas produkta nosaukums,
bet tas var biit ari modes nosaukums vai zimols atbilstosi Regulas Nr. 1169/2011
17. panta 4. punktam. lesniedz€jtiesa uzskata, ka nav iesp&jams viennozimigi
noteikt, kura no $Im interpretacijam ir pareiza, vai ka ir jainterpreté minétais
jédziens.

Formuléjums piclauj abas interpretacijas. Ja nem véra jédziena “produkta
nosaukums” burtisko nozimi, saskana ar parasto valodas izpratni tas norada uz
nosaukumu, kada produkts parasti tick dévets, lai to atSkirtu no citiem produktiem.
Tomér tas var but gan partikas produkta nosaukums Regulas @Nr. 1169/2011
17. panta 1. punkta izpratn€, gan cits nosaukums, ar kadu partikas produkts tiek
piedavats paterétajiem tirdznieciba un reklama, un ar kadu tas tpaterétajicmplasi
pazistams, tostarp pre¢u zime vai modes nosaukums regulas 17.panta 4 punkta
izpratné.

AT Regulas Nr. 1169/2011 sistéma nesniedz skaidras noradesy Tadgjadi, no
vienas puses, Regulas Nr. 1169/2011 17. pantasS. punkts varctupliecinat par labu
tam, ka ar produkta nosaukumu ir jasaprot partikas produkta nosaukums regulas
17. panta 1. punkta izpratn€, jo taja ir min€ts, ka)VIpielikuma ir ietverti 1pasi
noteikumi par partikas produkta nosaukumu. No etras‘puses, taja ir art noradits, ka
VI pielikuma ir ietvertas zinas, kas ir “pievienoja[mas|?)tatad janorada papildus
partikas produkta nosaukumam. Savukart VI pielikuma A dalas virsraksts drizak
liecina par labu tam, ka produkta neésaukums unipartikas produkta nosaukums
nozimé& vienu un to pasu, jo taja ka A dalas saturs ir minétas partikas produkta
nosaukumam pievienojamas norades: tadéjadi Skiet, ka tas ir saistits ar nosaukumu
regulas 17. panta 1. punkta izpratn&:

Ta ka Regulas Ng 1169/2011 apsverumos nav konkrétu norazu par tas
VI pielikuma Andalas 4.punktu, iriari griti izteikties par $is tiesibu normas jégu
un mérki. Nedz no regulas 17. panta 5. punkta, nedz no VI pielikuma nevar
secinat,_ka normas mérkis“buitu aizsargat paterétajus no maldinasanas, ka tas
neapSaubami ir izdarits regulas 7. panta. Izmantojot aizsargatu nosaukumu, precu
zimi vai modesynosaukumu Regulas Nr. 1169/2011 17. panta 4. punkta izpratng,
partikas aprit@(icsaistits uznémejs zinama mera noverS uzmanibu no partikas
produktay nosaukuma saskana ar 17.panta 1.punktu, jo 17.panta 5. punkta
paredzeto ‘hosaukumu tas parasti izmanto reklama, un sabiedribas uztverg tas
saltdzinajuma ar partikas produkta nosaukumu 17. panta 1.-3. punkta izpratné
izvirzasyprieksplana. Tadgjadi Regulas Nr. 1169/2011 VI pielikuma A dalas
4. punkta meérkis varétu bt parredzamibas nodroSinaSana un informacijas
sniegSana paterétajiem, katra zina 4. punkta miné€tajos gadijumos nodroSinot, ka
informacija par aizvietotajiem sastavdalu elementiem vai sastavdalam uz
iepakojuma ir atspogulota lidziga izm&ra ka nosaukums saskana ar regulas
17. panta 4. punktu un tad€jadi ir nodroSinats, ka paterétaji sanem pietickamu
informaciju. Jautajums par to, vai sastavdalu elements vai sastavdala ir aizstati ar
citu sastavdalu elementu vai citu sastavdalu, Skiet, ar1 ir informacija, par kuru
lielakajai dalai paterétaju ir liela interese regulas 18. apsveéruma izpratné. Tadejadi
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produkta nosaukumam katra zina nebitu tada pati nozime ka Regulas
Nr. 1169/2011 17. panta 1. punkta minétajam partikas produkta nosaukumam.

Par treSo jautajumu

Ja atbilde uz pirmo jautagjumu ir noliedzoS$a un ja atbilde uz otro jautajumu ir
apstiprinoSa, rodas jautajums, kas konkrétaja gadijuma ir “produkta nosaukums”,
jo ar precu zimi “BiFi” prasitaja laiz tirgt visdazadakos produktus, turklat katrreiz
ar papildinosu, attiecigo partikas produktu apziméjosu vardu.

Ta ka VI pielikuma A dalas 4. punkta, tapat ka pargja Regula Nr. 1169/2011, nav
nevienas norades par “produkta nosaukuma” nozimi, taja nav a1 precizets, vai ir
iesp&jams ar1 produkta nosaukums, ko veido visparigs jédziens un konkrctajam
produktam atbilstoSs preciz&jums. Turklat, pamatojeties “uz to, hpka ‘Regulas
Nr. 1169/2011 VI pielikuma A dalas 4. punkta ir noteikts, ka,ylai izraisitu taja
reglamentéto markeSanas pienakumu, konkretaja partikass.produktd ir jabut
aizstatam sastavdalas elementam vai sastavdalai, lai noteiktu produkta
nosaukumu, ir janem veéra tikai $is konkrétais, partikas produkts. Ja nosaukumu, ar
kadu tas tiek piedavats tirdznieciba ungeklama un ar kadu patérétaji to plasi
pazist, veido vairaki elementi, tad tds afi, irprodukta nosaukums konkrétaja
gadijuma. Attiecigi daudz kas liecina par to, ka produkta nosaukumu var veidot
divi vai vairaki elementi.

Par ceturto jautajumu

Ja atbilde uz treSo jautajumu ir apstiprinosa, rodas ari jautajums, kura produkta
nosaukuma dala ir§anem yera attieciba uz papildinoSo norazu izméru, kas noteikts
Regulas Nr. 1169/2014 VI pielikuma A dalas 4. punkta b) apakspunkta.

Seit ir iespcjamas |vairakas, interpretacijas. No vienas puses, varétu nemt vera
produkta, nosaukufa “eélementu ar vislielako rakstzimju izméru. ST interpretacija
biitu vispieme&rotaka, lai sasniegtu merki informé&t patérétaju. No otras puses,
varétu nemt vera taelementa rakstzimju izméru, kas uz partikas produkta
iepakojuma‘isuzdrukats ar vismazako izméru. Tam par labu liecinatu tas, ka $ads
markeSanas pienakums tad€jadi pec iesp€jas mazinatu partikas aprité iesaistita
uzneéméja darijumdarbibas brivibas aizskarumu (Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartasy 16./pants). Visbeidzot, varétu nemt veéra ari ta produkta nosaukuma
elementa rakstzimju izmeru, kur§ precizak apraksta partikas produktu un kur§ nav
sugas vards vai precu zime.



